
Baptism / Bautizos 

Baptisms and baptism classes in English are scheduled by  appointment. Please call the office to sign up.  

Clases de BauƟsmo son el primer y el tercer jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los BauƟzos se celebran los sábados a las 9:00 a.m.  
Registrarse en la oficina.  Traer el CerƟficado de Nacimiento. 

 st.judeparish  St Jude Catholic Church 

 Masses / Misas          

Weekdays: 
Mon - Fri  7:30 AM (English) 
Wed 7:00 PM (Spanish) 

Saturdays: 
7:30 AM (1st Saturday of the month only) 
4:00 PM (Vigil) (English) 
7:00 PM (Spanish) 

Sundays: 
7:30 AM, 10:30 AM  (English) 
9:00 AM, 12:00 PM, 
1:30 PM (Spanish) 

Portuguese Mass 
6:30 PM    
(1st and 3rd Sunday of each month) 

Confessions / Confesiones: 
(English & Spanish) 

Wednesday: 
6:00 – 6:50 PM  
Saturdays: 
3:00 – 3:45 PM  
6:00 – 6:50 PM  
 
Sundays: 

Half hour before Mass or by appt. 
Media hora antes de Misa o por cita. 

3930 - 17th Street, Sarasota, Fl 34235 

Telephone: 941-955-3934   Fax: 941 -  365 - 4760 

Parish Emergency Phone : 941-993-9895 

Office Hours/Horas de Oficina  

Mon-Fri / Lunes-Viernes   9 a.m. - 5:00 p.m. 

www.stjudesarasota.org 

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center   June 7, 2026 



 Mass	Intentions	/	Intenciones	de	Misa  Clergy	/	Ofϐice	Staff 
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Ministries	/	Ministerios 
Meetings	Info/Información	de	Reuniones 

 

Ministros Extraordinarios D. Humberto Alvia 
(Español) 
OCIA   D. Sam Pellerito  (English) 
RICA  Mark Taylor 
Emaús  (Mujeres)         Maribel Guerrero 
Reunión - Lunes                  6:30 pm 
 

Emaús  (Hombres)         Raul Guerrero   
Reunión - Martes               7:30 pm 
  

Young Adults Group          Fr. Christian Chami 
Meetings - Wednesdays   7:30 pm 
 

Bible Study           Carmen Rodríguez 
Class - Wednesdays           10:00 am 
  

Grupo de Oración           Jorge Gutiérrez  (Español) 
Reunión- Jueves                   6:30 pm 
 

Grupo de Oración            Daniela Tomazoli (Portuguese) 
Reunião - Quinta-feira       7:30 pm 
 

Grupo de Jóvenes         Julissa and Luis Pavon 
Reunión - Viernes               6:30 pm 
Grupo de Jóvenes Adultos María Hernández 
Reunión - Viernes              7:00 pm 
 

MDS                                  Jaime Alcántara & Cathy Colunga 
Reunión - Viernes               7:30 pm   
 

Siervos de María          María Felicier 
Rosario - Viernes          7:00 pm 
 

Food Pantry           Deborah Ansary 
 

Homebound Eucharistic  
Ministers           Peggy Forte (English) 

Ministros Eucarísticos 
para confinados en casa    Carmen Rodríguez (Español) 

  READINGS	FOR	THE	WEEK  LECTURAS	DE	LA	SEMANA 

Week of June 7, 2026 
 

Monday, June 8 
1 Kgs 17:1-6; Ps 121:1bc-2, 3-4,  
5-6, 7-8; Mt 5:1-12  
 
Tuesday, June 9 
1 Kgs 17:7-16; Ps 4:2-3, 4-5, 7b-8; 
Mt 5:13-16 
 
Wednesday, June 10 
1 Kgs 18:20-39; Ps 16:1b-2ab, 4, 
5ab and 8, 11; Mt 5:17-19 
 
Thursday, June 11 
Acts 11:21b-26; 13:1-3; Ps 98:1,  
2-3ab, 3cd-4, 5-6; Mt 5:20-26 
 
Friday June 12 
Dt 7:6-11; Ps 103:1-2, 3-4, 6-7, 8, 
10; 1 Jn 4:7-16; Mt 11:25-30 
 
Saturday, June 13 
1 Kgs 19:19-21; Ps 16:1b-2a and 
5, 7-8, 9-10; Mt 5:33-37 
 
Sunday, June 14 
Ex 19:2-6a; Ps 100:1-2, 3, 5;  
Rm 5:6-11; Mt 9:36-10:8 

Semana del 7 de junio del 2026 
 

Lunes, 8 de junio 
1 Rey 17, 1-6; Sal 120, 1-2, 3-4, 5-6, 
7-8; Mt 5, 1-12  
 
Martes, 9 de junio 
1 Rey 17, 7-16; Sal 4, 2-3, 4-5, 7-8; 
Mt 5, 13-16 
 
Miércoles, 10 de junio 
1 Rey 18, 20-39; Sal 15, 1-2a, 4, 5 y 
8, 11; Mt 5, 17-19 
 
Jueves, 11 de junio 
He 11, 21-26; 13, 1-3; Sal 97, 1, 2ab, 
3cd-4, 5-6; Mt 5, 20-26 
 
Viernes, 12 de junio 
Dt 7, 6-11; Sal 102, 1-2, 3-4, 6-7, 8 y 
10; 1 Jn 4, 7-16; Mt 11, 25-30 
 
Sábado, 13 de junio 
1 Rey 19, 19-21; Sal 15, 1-2a y 5,  
7-8, 9-10; Mt 5, 33-37 
 
Domingo, 14 de junio 
Éx 19, 2-6a; Sal 99, 2, 3, 5; Rm 5,  
6-11; Mt 9, 36—10, 8 

Rev. Jiobani BaƟsta, Pastor                      
          pjbaƟsta@stjudesarasota.org 

Rev. ChrisƟan Chami, Parochial Vicar    
          frchami@stjudesarasota.org 

Rev. Juan Daniel Petrino, Parochial Vicar           
          frdaniel@stjudesarasota.org  

Deacon Humberto Alvia                            
          DcnHumberto@stjudesarasota.org 

Deacon Sam Pellerito                             
          Pelleritosamuel@gmail.com 

Deacon Leonardo Pastore 
          Bonfogo54@gmail.com 

Janet Figueredo - Accountant  
          janet@stjudesarasota.org 

Migdalia Delong - Office Asst. 
          migdalia.delong@stjudesarasota.org 

Suria Reyes - Office Asst. 
          sreyes@stjudesarasota.org 

8-June 7:30 AM † Raúl López  

9-June 7:30 AM † Catherine De Lorenzo 

10-June 7:30 AM  For Souls who are dying today 

 7:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

11-June 7:30 AM † Peter GoyeƩe  

12-June 7:30 AM † Jose, Francisca & Celerina Jamias 

13-June 4:00 PM † Paula Berrios  

 7:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

14-June 7:30 AM † Frank Schiavo  

 9:00 AM  For the IntenƟons of our Parishioners 

 10:30 AM † Sharon Greaser    

 12:00 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 

 1:30 PM  For the IntenƟons of our Parishioners 
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Message from our Pastor, Fr. Jiobani BaƟsta 

Dear brothers and sisters, a blessed Corpus ChrisƟ Day to all.  
Today the Church exalts the Eucharist—  Jesus, our Brother and 
Friend,  who remains with us so closely in the giŌ of the 
Eucharist.  I share today my thoughts and feelings through this brief 
and simple poem. 

BREAD OF LOVE 
You are the Bread that gives me light, 

 my dawn, my strength, my guiding sight; 
 the Bread that walks through every hour, 
 through dusk and day with gentle power. 

 
You leŌ this giŌ along the way, 
 a traveler’s hope for every day. 

 And when I take you, Lord, I feel 
 your quiet presence warm and real. 

 
Thank you for choosing to remain, 
 we need you, Jesus, in our pain— 

 in every triumph, every fall, 
 in daily burdens, great and small. 

 
Jesus my Brother, faithful Friend, 
 in consecrated wine and bread: 

 make holy all I am and do, 
 and walk beside me, ever true. 

 

O Bread of Life, O Love divine, 
 let joy within my spirit shine, 

 and in the night when sorrows rise, 
 bring peace to heal my weary sighs. 

                                                              
                                                                    Fr. Jiobani 

Queridos hermanos y hermanas: un feliz dia de Corpus ChrisƟ. 
La Iglesia hoy exalta la Eucarisơa. Jesús nuestro hermano y 
amigo que se queda con nosotros, muy cercano, en la Eucarisơa. 
Expreso hoy mis pensamientos y senƟmientos con este breve y 
sencillo poema. 

ALIMENTO DE AMOR  
Eres pan que da vida, 

 vida abundante y eterna; 
 pan que nos acompaña 

 cada noche y cada jornada. 
 

Nos dejaste este sustento, 
 alforja fiel en el camino. 

 Cuando te recibo, te siento 
 muy adentro, en mis senƟdos. 

 
Gracias por quedarte con nosotros; 

 te necesitamos, Jesús Eucarisơa, 
 en los aciertos y desaciertos, 
 y en los afanes de cada día. 

 
Jesús hermano, Jesús amigo, 

 pan y vino consagrados: 
 conságrame y camina conmigo, 

 no te apartes de mi lado. 
 

Pan de vida, alimento de amor, 
 llena mi alma de alegría 

 y miƟga las noches de dolor. 
 

                                                 P. Jiobani 

Queridos irmãos e irmãs, um feliz Dia de Corpus ChrisƟ.   
Hoje a Igreja exalta a EucarisƟa—  Jesus, nosso Irmão e  
Amigo, que permanece conosco, tão próximo, no dom da 
EucarisƟa. Hoje expresso meus pensamentos e senƟmentos 
com este breve e simples poema. 

 

ALIMENTO DE AMOR 

És o pão que dá vida, 
 vida eterna e abundante; 

 pão que sempre nos acompanha 
 a cada noite e a cada instante. 

 
Deixa-nos ter esse sustento, 

 alforje para o caminho. 
 Quando te recebo, te sinto 

 bem no fundo, em meu ínƟmo. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Obrigado por ficares conosco; 
 precisamos de Ɵ, Jesus EucarisƟa, 

 nos acertos e nos erros, 
 e nas lutas de cada dia. 

 
Jesus irmão, Jesus amigo, 
 pão e vinho consagrados: 

 consagraöme e vem comigo, 
 não te afastes do meu lado. 

 
Pão da vida, alimento de amor, 

 enche minh’alma de alegria 
 e acalma as noites de dor. 

 
               Pe. Jiobani  

 



 

Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregaƟon, please DO NOT  leave the Church  
right aŌer Communion, but stay unƟl the final Blessing.         Thank  you!! 

4 

 

Our BROTHERS and SISTERS  who are in need of prayers 
 

Nuestros HERMANOS y HERMANAS   que necesitan oraciones 

Pray for                            Recen por 

Pat Domanico  
Gabriela Hernández 
Nitza De Jesús-Cora 
Ana María Valcarcel 
Cecilia Torres 
Marơnez 
Sally Vandal  
Olga OƩ 
Joe Vlahakis 
Beth Garber 
Celeste Tratch  
DusƟn Guy 

Gustavo Mendez 
Barbara García 
Alicia Mirandilla  
Bonnie Turgeon  
José A. Sierra 
Ramos 
Cheryl A. Prinjinski  
Kerri Connors 
Emily ArkuƟk 
Jenna 
Victor Manuel 
Sánchez 
 

 Paƫ Baginski 
Aida Cabo  
Victoria Erquiaga 
Beatriz Almaguer 
Gloria Landrau 
Ann Quigley 
Mary Quigley 
Jim & Gladys Weir 
Ana María Badua 
Dorothy Jacobs 
Linda Menusan 

Gift Bearers 
EVERY SATURDAY & SUNDAY 
Those who have offered Mass intenƟons for Saturdays,  
4:00 p.m. and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are invited to bring 
the offertory giŌs. Please approach an Usher before Mass 
for arrangements. 

Rosary Makers 
June 8th                             10am           Room A2 
Join our Rosary Makers group and learn to make beauƟful rosaries.  

Bible Study w/D. Sam and Kathe Pellerito 
Second Wednesday of the month, June 10, 2026 
10 AM & 7 PM - Room A-2                      All are invited! 

Por los valores del deporte: 
Oremos para que el deporte sea un instrumento 
de paz, encuentro y diálogo entre culturas y 
naciones, y para que promueva valores como el 
respeto, la solidaridad y el crecimiento personal. 
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Arơculos necesitados:  Cereal, pañales y toallitas para 
bebé, sopas, macarrones con queso, mantequilla de maní, 
jalea, comidas enlatadas y frutas, pasta, arroz, tuna y papas 
(de caja o enlatado). 

Por favor NO TRAER cajas o arƟculos abiertos o 
expirados. 

 

¡Gracias por su conƟnuo apoyo! 
¡SIEMPRE necesitamos VOLUNTARIOS! 

 

EVERY WEDNESDAY FROM / TODOS LOS MIERCOLES DE  

  3:30 PM - 6:30 PM 

Items needed: Cereal, baby diapers, baby wipes, soup, 
macaroni & cheese, peanut buƩer, jelly, canned meals & 
fruit, pasta, rice, tuna & potatoes (box or canned). 
 

Please DO NOT leave opened, expired items or boxes of 
food on the food pantry delivery deck. 

Thank you for your conƟnued support!  
We ALWAYS need VOLUNTEERS! 

VOLUNTEER OPPORTUNITY 

The RedempƟon CommiƩee is seeking dedicated 
volunteers to help follow up with parishioners who 
made Capital Campaign pledges and are now 
behind. 

· Reach out to individuals by phone or mail. 

· Make phone calls aŌer hours from the Parish 
Office. 

· AƩend monthly meeƟngs to help keep the 
project on track. 

Volunteers can be English speaking and/or bilingual. 
Please email Peggy at fortep@msn.com if 
interested. 

 WEEKLY Report/ 
Reporte Semanal 

May 25 - 31 
Total Individuals 

Served   473 

Total Household 
Served   212 

Offertory Collection  
Colecta del Fin de Semana  

May 30 - 31    $9,704.00 

50/50 Raffle Winners 

Thank You For Your Support!           
¡Gracias Por Su Apoyo! 

 
Date 

Winner  
Name 

Total Amount 

 Received 

May 24 Charlie Schenck  $50 

May 31 Eileen Costello  $70 

MONTHLY Report/ 
Reporte Mensual 

MAY 2026 
Total Individuals 

Served   2,184 

Total Household 
Served   884 
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